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KUNDENDIENST & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich flr diesen PROJEKTOR entschieden haben
und unser geschatzter Kunde geworden sind. Wir sind bestrebt, Ihnen
Produkte zu liefern

die Ihr tagliches Leben verbessern. Die Erfahrungen zufriedener Kunden
machen uns stolz und wir hoffen, dass dieses Produkt Ihnen

Bequemlichkeit und Freude bereiten wird.
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1. Nicht empfohlen fir Powerpoint-, Word-, Excel- oder Geschaftsprasentationen.
2. Verbinden Sie den Miniprojektor mit einem Tablet oder Smartphone, bitte
die Wi-Fi-Bildschirmspiegelungsfunktion oder einen externen HDMI-
Adapter verwenden. Fiir die Verbindung tber einen HDMI-Adapter missen
Android-Telefone MHL unterstiitzen und ein MHL-zu-HDMI-Kabel ist
erforderlich, iPhone und iPad benétigen einen Lightning-zu-HDMI-
Kabeladapter.

3. SchlielRen Sie den Miniprojektor an einen PC oder Laptop an. Stellen Sie die

Bildschirmauflésung des PCs/Laptops auf 19201080 ein, um eine optimale

Darstellung zu gewahrleisten.
4. Bitte beachten Sie, dass es nur fiir den Einsatz in dunklen Rdumen geeignet ist.

5. Dolby wird nicht unterstutzt. Bitte schalten Sie Dolby Digital auf Inrem Gerét aus.

ZUBEHOR-LISTE

1 xAV-Signalkabel

1 x Fernbedienung (Batterie nicht
enthalten) | x HDMI-Kabel

1 x Netzkabel 1

X

Benutzerhandbu



ch



FERNBEDIENUNG

Play/Pause
Power Button
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Tauchen Sie die Fernbedienung nicht in Wasser ein.
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Mute
Fast Forward

Right
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L Input Source

Volume+

Menu

Legen Sie die Fernbedienung nicht in die Nahe eines Feuers

oder an einen feuchten/heiRen Ort. Verwenden Sie keine alten

und neuen Batterien zusammen in der Fernbedienung.

Bitte nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie die Fernbedienung fir

langere Zeit nicht benutzen, um ein Auslaufen der Batterien zu vermeiden.

Bitte richten Sie die Fernbedienung auf den IR-Empfanger.
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Bitte verwenden Sie die Fernbedienung in einem Abstand von 6 Metern und einem
Winkel von 30 Grad.



SCHNITTSTELLEN & SCHNELLSTART
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1. Anschluss des Projektors an die Stromversorgung

a. SchlieRen Sie das Netzkabel an den Projektor an.
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b. Dann kénnen Sie den Projektor nach 3 Sekunden einschalten.
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2. Strom EIN/AUS

Driicken Sie die Taste " " am Projektor oder auf der Fernbedienung, um ihn

einzuschalten. Nachdem der Projektor (iber das Netzkabel mit Strom versorgt
wird, geht er in den Standby-Modus.
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3. Multimedia-Startbildschirm

Nach 5-10 Sekunden wird der Multimedia-Bildschirm angezeigt.

Please select an 0SD Language

A

Czech English France

< Dansk Nederlands | Portugues »

Deutsch Japanese Italiano
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4. Fokus- und Trapezkorrektur

a. Wenn das Bild trapezférmig angezeigt wird, kdnnen Sie es mit der
Trapezkorrekturfunktion anpassen, indem Sie den Trapezring drehen. Dies

sollte das angezeigte Bild normalisieren.

b. Bildfokussierung

Vergewissern Sie sich, dass der Projektor waagerecht zur Projektionsflache

steht, und stellen Sie den Fokus durch Drehen des Fokusrings ein.

Sie kénnen das Video oder den Menibildschirm anzeigen, um die Einstellung zu
Uberpriifen.

— Manual focus
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OPTISCHE ANPASSUNGEN

Der Projektor verfugt ber eine optische Trapezkorrektur, so dass das Bild

wie folgt eingestellt werden kann:

Dieser Projektor verfuigt jedoch nicht iber eine Funktion zur horizontalen
Trapezkorrektur. Der Projektor muss waagerecht zur Projektionsflache aufgestellt
werden. Wenn das oben gezeigte Problem auftritt, liegt es wahrscheinlich daran,
dass der Projektor nicht horizontal zur Projektionsflache aufgestellt wurde oder die
Projektionsflache nicht vertikal ausgerichtet ist.

Lésung: Stellen Sie den Projektor so ein, dass er horizontal zur Leinwand ausgerichtet
ist.

MULTIMEDIA-VERBINDUNG

o av e HDMI usa vea

HD ﬁ E‘i

Connect multiple devices and appplications.
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1. Abspielen von Medien von einem USB-Gerét
a.Stecken Sie den USB-Flash in den USB-Steckplatz ein.

Inouunuind )

b. Wahlen Sie das USB-Symbol als Quelle aus dem Meni.
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Unterstitzte Multimedia-Formate
Audio-Datei MP3/WMA/OGG/AAC/MA4/FLAC/APE/WAV

Bilddatei JPEG/BMP/PNG

Multimedia MPEG1, MPEG2, FLV, MPEG6, RM, AVI
Video-Datei /RMVB, MOV, MKV, DIVX, FVOB M-JPEG
(nur nicht unterstitzte 640*480)

Textdatei TXT

c.Wahlen Sie den Inhalt, den Sie anzeigen méchten:
FOTO/MUSIK/FILM/TEXT

d.Wabhlen Sie die Datei, die Sie anzeigen mochten. Driicken Sie "HI" zum Anzeigen
oder Anhalten.

« F

Return USB
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2. AV-Videoanschluss

Verwenden Sie ein 3-in-1-AV-Kabel zum Anschluss an den Projektor,
wie unten gezeigt. Wahlen Sie nach dem Anschluss die AV-
Signalquelle.
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3. HDMI-Anschluss

Verwenden Sie den HDMI-Anschluss, um Computer und HDMI-
kompatible Gerate anzuschlieRen. Nach dem Anschluss wahlen
Sie die HDMI-Signalquelle aus.

-

Unterstlitzte EntschlieBungen:
576P,480P,720P, 1080P,640x480,800x600,1024x768,1280x1024,1280x720,
1440x900,1366x768,1920x1080,1280x800,1440x960,680x1050
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4. 3,5-mm-Audioanschluss

Verwenden Sie die 3,5-mm-Audiobuchse, um Kopfhdrer und Lautsprecher
anzuschlieBen. Hinweis: Dieser Projektor unterstltzt keinen Dolby-Sound.

Station amplifier

AV Cable

14



MENU-EINSTELLUNGEN

1 Wie gehe ich zum Setting?
Wahlen Sie zunachst die Einstellung im Hauptmeni HOME. Driicken Sie dann
" «/»", um das Untermeni auszuwahlen, driicken Sie dann " ok", um die

gewlnschte Option auszuwahlen, und driicken Sie schlief3lich " ok" zur

Bestatigung.
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2 Funktion des Untermeniis

a.Bild-Untermeniis:
Verfugbare Einstellungen: Bildmodus / Farbtemperatur / Bildseitenverhaltnis
/ Rauschunterdriickung / AnzeigegroRRe verkleinern

A

Color Temperature User
Aspect Auto 4:3

Noise Reduction Default
Reduce Display Size 100%

(Q5BK530431080P 20210302

b. Ton-Untermeniis:
Verfligbare Einstellungen: Klangmodus / Balance / Automatische Lautstarke
/ Surround Sound / Bluetooth

c.Untermendis fiir Optionen:
Verfugbare Einstellungen: OSD-Sprache / Werkseinstellungen
wiederherstellen / Drehen / OSD-Dauer / Software-Update (USB)

d.Untermeniis Zeit:
Schlaf-Timer
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MIT EINEM BLUETOOTH-L SPRECHER

VERBINDEN

1. Wahlen Sie zunachst im HOME-Hauptmenii die Option "BT".

2.

3.Wahlen Sie "Suchen" und driicken Sie "OK", um Bluetooth-Lautsprecher in der Nahe

zu suchen.
4.Wahlen Sie lhren Bluetooth-Lautsprecher aus der Liste aus und driicken Sie die OK-
Taste, um eine Verbindung herzustellen (Pairing).

-O'-Tipps:
Wenn Sie den Projektor einschalten oder Bluetooth einschalten, versucht der

Projektor, eine Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Bluetooth-
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Lautsprecher herzustellen.
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BILDSCHIRMSPIEGELUNG

"Wichtig: Bevor Sie den Bildschirm spiegeln, wahlen Sie bitte "Bildschirm spiegeln”.
im Hauptment HOME.

‘Scraen Mirroring

Fir iOS-System

Fir iOS-Gerate gibt es zwei Mdglichkeiten, eine Verbindung herzustellen, und zwar
wie folgt.

*Methode A Streaming iliber das WiFi lhres Routers
1. Schalten Sie den Projektor ein, wahlen Sie "Screen Mirroring" im
HOME-Hauptmeni und dann "iOS Screen".

Android Screen i0S Screen

2.Press “OK” on the remote or projector to connect your Router's WiFi.
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System Setup

Please connect to Wi-Fi first

Reset

QTA

Mirror Setting

3 Schalten Sie das WLAN lhres iOS-Geréats ein und verbinden Sie es mit
dem oben genannten WLAN des Routers.

WLAN

+ caravn_test

WLAN Settings...

20



4 Gehen Sie dann zu "Screen Mirroring" des iOS-Gerats und
wahlen Sie "L36P-XXXXXX", um eine Verbindung herzustellen.

5.

=

WLAN

L36P-XXXXXX

WLAN Settings.

Die Verbindung zur Bildschirmspiegelung ist erfolgreich.

Methode B Lightning-auf-USB-Kabel fiir iPhone

1.
2.

Bereiten Sie ein offizielles Apple Lightning-auf-USB-Kabel vor.

Nachdem Sie das Kabel eingesteckt haben, klicken Sie bitte auf lhrem Handy auf
"Vertrauen".

Diesem Computer vertrauen?

Auf lhre Einstellungen und Daten kann
von diesem Computer aus zugegriffen
werden, wenn er drahtlos oder Uber ein
Kabel verbunden ist.

\Vertr Nicht trauen

dUcTT1
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3. Die kabelgebundene Verbindung ist erfolgreich.
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Fur Android-System
Drahtlose Verbindung fiir Android

1.Schalten Sie den Projektor ein, wahlen Sie im HOME-Hauptmenii
"Screen Mirroring” und dann "Android Screen".

2.Bitte vergewissern Sie sich zunachst, dass auf lhrem Android-Telefon
die Funktion "Screen Casting" in den Einstellungen aktiviert ist.
3.Schalten Sie das WLAN des Telefons ein.
4. Aktivieren Sie "Screen Casting" in den Einstellungen des
Telefons und wéhlen Sie dann "L36P-XXXXXX", um eine
Verbindung herzustellen.

5.Der Verbindungserfolg

Tipp: Sie konnen das WLAN des Routers oder die Daten des Android-Telefons
verwenden, um den Projektor mit den oben genannten Schritten zu

verbinden.
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*Hinweise zur Bildschirmspiegelung

1. Das reibungslose Funktionieren der Projektorverbindung hangt von der
Starke Ihres WiFi-Signals ab. Bitte vergewissern Sie sich, dass das WiFi-
Signal gut genug ist.

2. Wenn Sie den Projektor zum ersten Mal liber ein neues WiFi
anschlieen, geben Sie bitte das WiFi-Passwort in den Projektor ein.

3. Wenn lhr Telefon den Projektor nicht erkennt, setzen Sie den Projektor bitte
zurlck.

4. Einige Videos oder Streaming-Software (Netflix, Amazon Prime, Disney,
Hulu usw.) sind durch das Urheberrecht des Urhebers geschitzt und
unterstiitzen daher kein Screen Mirroring. Dies ist ein weit verbreitetes
Phanomen auf dem Markt. Es ist nicht das Problem des Projektors.
HDMI-Verbindungen helfen dem Projektor bei diesem Problem:

(1 )Fir das iPhone verwenden Sie bitte einen offiziellen Apple Lightning Digital AV
Adapter.

(2) Fur PC/Laptop verwenden Sie bitte das HDMI-Kabel (im Lieferumfang enthalten)
zum Anschluss.

(3) Beim Fire Stick funktioniert die Streaming-Software gut.
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DECKENMONTAGE

Bitte beachten Sie die folgende Abbildung fiir die Montage des Projektors an
einer Decke. Stellen Sie den Projektor nicht in der Nahe von Warmequellen
auf, um eine Uberhitziina des Praiektars 711 varmeiden

Ceiling

Wenn Sie den Projektor an der Decke montieren, achten Sie bitte darauf, dass
Sie Schrauben von geeigneter Qualitat verwenden und dass die Schrauben tief
genug sind, damit der Projektor nicht herunterfallen kann.

Fixed Hanger Hole et
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TECHNOLOGIEMERKMALE

1 . Grundlegende Parameter

Bldgebende | | Tps1cD Farbe 8.3M
echnologie Pixel
Auflésung 1920*1080 Keystone Manuelle Korrektur +15°
Héchste 1920*1080 Leistung Spannung 100V-240V50/60HZ
Auflésung
Licht LED Integrierte Watt 75W (Max)
Lebenserwart| 20.000 Stunden Eingabe USB/VGA/HDMI/AWTF
ung
Objektiv Multichip- Ausgabe Kopfhérer USB(5V-500MA)
Beschichtung
Sprecher 8R 3W
Betriebsar Objektiv (F-125) Svat Mulimediale Untersta
Manuelle ystem- ultimediale Unterstiitzung
Bedienun Unterstltzung
g Sprachliche Unterstlitzung 23 Sprache
Unterstitzung
Wurfweite 1.1-5M GroRe der Einheit 198*153*75 mm
Bildschirmgrée | 33-200 Zoll Projektor-Verhaltnis 1.4:1
Bildseitenverhalt| 4:3/16:9 Nettogewicht 0,9 KG
nis

2 Projektionsabstand und BildschirmgroRe

* Wir raten lhnen,

Projektionsgrofle  33"-200"
beste Projektionsabstand 1,1M-5M ist.

dass die beste
und der

Nur zu Referenzzwecken. Der
Projektionsabstand und die
BildschirmgroRe variieren je nach
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Konfiguration des Projektors.






